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  الاجتماع التاسع والعشرون لرؤساء الأجهزة الوطنية 
  المعنية بإنفاذ قوانين المخدِّرات، أفريقيا

  بالاكلافا، موريشيوس
        ٢٠١٩أيلول/سبتمبر  ٢٠-١٦

      ١مشروع التقرير    
      دو (غانا)أمايكل ر: المقرِّ    
    إضافة    
تنفيذ التوصيات التي اعتمدها الاجتماع السابع والعشرون لرؤساء الأجهزة     

    الوطنية المعنية بإنفاذ قوانين المخدِّرات، أفريقيا
، ٢٠١٩أيلول/ســــبتمبر  ١٧نظر الاجتماع، خلال جلســــتيه الثالثة والرابعة المعقودتين في   -١
شرون من جدول  ٤البند  في سابع والع أعماله، المعنون "تنفيذ التوصيات التي اعتمدها الاجتماع ال

لرؤســـاء الأجهزة الوطنية المعنية بإنفاذ قوانين المخدِّرات، أفريقيا". وكان معروضـــاً على الاجتماع 
) بناء على المعلومات المقدمة من الحكومات ردًّا UNODC/HONLAF/29/4مذكرة أعدتها الأمانة (

  على استبيان وُجِّه إلى جميع الدول المشاركة في اجتماع هونليا، أفريقيا. 
ــــــأن "نظِّم و  -٢ الختامية لعمليات مكافحة القانونية التدابير حدث جانبي في إطار الاجتماع بش

يا"، نظمه المكتب الإقليمي لشـــــرق أفريقيا غير المشـــــروعة في المحيط الهندي وشـــــرق أفريق المخدِّرات
. لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة (المكتب)وبرنامج مكافحة الجرائم البحرية التابعين 

  .في هذا الشأن زانيا المتحدة وكينيا ممارساتِهما الفضلىجمهورية تنعرضت و
يه  ١وحتى   -٣ د٢٠١٩ِّتموز/يول قد قُ كانت  نا  مت ردود من،  حكومات أنغولا وبنن وبوركي

ثم وردت، بعد زانيا المتحدة ومالي والمغرب وناميبيا ونيجيريا. فاســــــو وبوروندي والجزائر وجمهورية تن
توغو وتونس وجنوب أفريقيا وزامبيا والســــــنغال من الموعد النهائي المحدد، ردود على الاســــــتبيان 

__________ 
  هذه الوثيقة متاحة بالإنكليزية والعربية والفرنسية فقط، وهي لغات عمل هذه الهيئة الفرعية.  *  
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ردين  اقبان عن إســبانيا والولايات المتحدة الأمريكية. كما قَدَّم المروالســودان وكينيا ومدغشــقر ومصــر
  .على الاستبيان

أنغولا وجنوب أفريقيا تكلم ممثلو وألقت أمينة اللجنة كلمة اســــــتهلالية. وخلال المناقشــــــة،   -٤
م المراقبان وزامبيا والســـــنغال والســـــودان وغامبيا وغانا وكوت ديفوار وكينيا موريشـــــيوس. كما تكلَّ

  لية للشرطة الجنائية (الإنتربول) ومنظمة الصحة العالمية.المنظمة الدو  عن
مدها   -٥ يات التي اعت يذ التوصــــــ تخذتها الحكومات لتنف ماع الإجراءات التي ا ناقش الاجت و

  الاجتماع السابع والعشرون.
الجهود التي تبذلها حكوماتهم لمعالجة المســــــألة الأولى، وهي  أنَّبتكلمين فاد العديد من الموأ  -٦
ــــــل الأموال والتدفقات المالية غير المشــــــروعةالتدا ــــــاء بير الفعالة لمكافحة غس أجهزة ، شملت إنش

الضــوء على أوجه العديد من المتكلمين ســلط اســتخبارات مالية ووحدات لاســترداد الموجودات. و
 أيضاً وأُكِّدالسلطات. والتعاون المشترك بين على الصعيد الوطني  الشامل لمختلف الأجهزةالتعاون 

  على فوائد التحاور المنتظم بين أجهزة إنفاذ القانون والهيئات التنظيمية.
الجهود المبذولة لزيادة قدرات التحقيق الوطنية، بما في ذلك إنشـــــاء ببعض المتكلمين فاد وأ  -٧

أُشــير إلى ضــرورة توفير المســاعدة التقنية وحدات خاصــة بالجريمة الســيبرانية والعملات المشــفرة. و
  لا سيما بالمختبرات. بالتجهيزات المناسبة،السلطات الوطنية زويد لت زمةاللا
بتعزيز تنســيق منصــات الاتصــالات الإقليمية التي تدعم إنفاذ قوانين وتتصــل المســألة الثانية   -٨

اســـتخدام مختلف آليات التنســـيق والاتصـــال التي بالعديد من المتكلمين فاد . وأالمخدِّرات في أفريقيا
بة المخدِّيدعمها  ية لمراق لدول ئة ا ية والجماعة المكتب والهي عالم رات والإنتربول ومنظمة الجمارك ال

ة متكلمين الضـــوء على أحكام ط عدَّ. وســـلَّوأشـــاروا إلى فوائدها الاقتصـــادية لدول غرب أفريقيا
  القانون الوطني والدولي ذات الصلة بالمساعدة القانونية المتبادلة.

رات النفســــــانية الجديدة، بما فيها القات الاتِّجار بالمؤثِّألة الثالثة، وهي وفيما يتعلق بالمســــــ  -٩
ة متكلمين عدَّشـــدد ، زوديازيبينات والترامادول، وتدابير التصـــدي له من خلال إنفاذ القوانينوالبن

ــانية الجديدة المؤثِّ أنَّعلى  إلى أن الافتقار أُشــير إلى . وموميةالصــحة العقضــية هامة تمس رات النفس
  المرافق العلاجية ما زال يمثل مشكلة.

سُلِّبة متكلمين وأفاد عدَّ  -١٠ نظام الإشعار فوائد ط الضوء على تعزيز قدرات المختبرات. كما 
أُشـــير إلى أن المواد المثيرة للقلق هي رات. والهيئة الدولية لمراقبة المخدِّالذي توفره  الســـابق للتصـــدير

بعض هذه  د بعض المتكلمين على أنَّالقات والميثامفيتامينات وشــــبائه القنب الاصــــطناعية. وشــــدَّ
  المواد الجديدة تخضع بالفعل أو ستخضع قريبا للمراقبة بموجب التشريعات الوطنية.

ت المحددة للنساء والفتيات في سياق تلبية الاحتياجاالمسألة الرابعة، وهي عند التطرق إلى و  -١١
النساء  توظيف سلط العديد من المتكلمين الضوء على الجهود الرامية إلى ،مشكلة المخدِّرات العالمية

وذكروا أن بعض تلك الأجهزة تحقق تكافؤا في الفرص بين المرأة في أجهزة إنفاذ القانون لديهم، 
لحماية النســــــاء تطبق قواعد محددة  أن هناك لبلدانبعض اممثلو . وذكر والرجل في التوظف لديها
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جود في عمليات الاســــتجواب أو وشــــرطيات اللاتي يمثلن أمام الشــــرطة، مثل وجوب حضــــور 
  لنساء والأطفال.من أجل اشرطة متخصصة وحدات 

مع بيانات مصـــــنفة حســـــب نوع الجنس بشـــــأن تعاطي بج بعض المتكلمين أيضـــــاًفاد وأ  -١٢
شاروا رات. المخدِّ صا لتلبية وأ ستهدف المرأة وبرامج علاجية معدة خصي ضا إلى حملات توعية ت أي

يمكن ضــحيةً للاتجار بالبشــر اعتبار الشــخص  بعض المتكلمين على أنَّأكد . والاحتياجات المطلوبة
  .للعقوبة على المتهم عند محاكمته مخفِّفاً يكون عاملاًأن 
امج منفذة في الوقت الراهن للتنمية البديلة إلى عدم وجود برتكلمين شـــــار العديد من الموأ  -١٣

  المرأة.معنية ببرامج محددة للتنمية البديلة  ومن ثم، لا توجد أيضاً ،الافتقار إلى الموارد الماليةبسبب 
 


